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Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12908
vom - del 15.10.2021

Betreff: Ankauf von Glasfiberstiben fiir

Freilandversuche.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
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Oggetto: Acquisto di tutori in fibra per
sperimentazione in campo.

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12908 vom 30.09.2021 seitens
des Instituts flir Obst- und Weinbau wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf von Glasfiberstaben fiir Freilandversuche.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Die Glasfiberstibe werden fiir die Erstellung eines
Anbauversuchs im Freiland benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12908 del 30.09.2021 da parte
dell'lstituto di Frutti- e Viticoltura viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente acquisto:

Acquisto di tutori in fibra per sperimentazione in
campo.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

I tutori in fibra servono per creare un campo di
sperimentazione.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

1) BLB - Landwirtschaftliche Bezugsgenossenschaft Leifers-Branzoll, Filzstr. 4/B, 39050 Leifers

Der Zuschlag erfolgt an BLB — Landwirtschaftliche
Bezugsgenossenschaft Leifers-Branzoll aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Alleinvertrieb (technisch bzw. patentrechtlich):

Siehe Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten

L'aggiudicazione avviene a favore di BLB -
Landwirtschaftliche Bezugsgenossenschaft Leifers-
Branzoll con il criterio di seguito elencato:
distributore unico (per motivi tecnici o brevetto):
Vedi allegato.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
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aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in BLB - Landwirtschaftliche
Bezugsgenossenschaft Leifers-Branzoll den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 11.095,51 inkl. MwSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista BLB —
Landwirtschaftliche Bezugsgenossenschaft Leifers-
Branzoll alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
11.095,51 comprensiva di IVA con la percentuale di
22 sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 13003
vom - del 15.10.2021

Betreff: Anpassung Kassa an neue

Gesetzesrichtlinien

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: alle nuove

direttive

Adeguamento cassa

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 13003 vom 11.10.2021 seitens der
Direktion (Weinkommunikation) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Anpassung Kassa an neue Gesetzesrichtlinien
01.10.2021 - 31.12.2022

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Die Kassa im Weinverkauf muss dem Neuen Dektret
(lotteria degli scontrini) innerhalb 31.12.2021
angepasst werden

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fiir das
Jahr 2021/22 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 13003 del 11.10.2021 da parte
della Direzione (Comunicazione Vino) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Adeguamento cassa alle nuove direttive
01.10.2021 - 31.12.2022

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il registratore di cassa deve essere adeguato alla
normativa (lotteria degli scontrini) entro il
31.12.2021.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021/22 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Systec Mima S.r.l. — GmbH, Via G. Galilei,10 G - G.Galilei-StraBe 10 G - I-39100 Bolzano
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Der Zuschlag erfolgt an Systec Mima S.r.l. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Die Firma Systec Mima ist Lieferant der Kassa und
fihrt auch die steuerlichen Wartungseingaben
durch. Man entscheidet sich fiir die jahrliche
Assistenz (bis Ende 2022), da der Preis
angemessener ist und die Kassa kann auch somit bis
31.12.2022 fiir eventuelle sich &ndernden
Vorschriften angepasst werden.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Systec Mima S.r.l. den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 305,00 inkl. MwsSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021/22 anzulasten;
Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Systec Mima S.r.l.
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

La ditta Systec Mima é il fornitore della cassa ed
esegue anche la manutenzione fiscale del
registratore. Si decide per l'assistenza annuale fino
al 31.12.2022 in quanto il prezzo é piu adeguato e
cosi facendo la cassa sara attualizzata anche per
eventuali nuove normative fino al 31.12.2022.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Systec
Mima S.r.I. alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 305,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2021/22;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12945
vom - del 15.10.2021

Betreff: Reparatur WineScan SO2

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Riparazione WineScan SO2

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12945 vom 08.10.2021 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Reparatur WineScan SO2

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Reparatur WineScan SO2 (Matrikel 91711950) - RC
niedrige Temparatur.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12945 del 08.10.2021 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Riparazione WineScan SO2

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Riparazione WineScan SO2 (matricola 91711950) -
Temperatura RC bassa.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

FOSS Italia S.r.l; C.so Stati Uniti, 1/77, 35127 - Padova - fossitalia@foss.it

Der Zuschlag erfolgt an FOSS Italia S.r.| aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:

L'aggiudicazione avviene a favore di FOSS Italia S.r.|
con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:
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Foss Italia ist der Hersteller des Gerates. Es ist
erforderlich die Reparatur von dieser Firma
durchfiihren zu lassen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in FOSS Italia S.r.| den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.930,35 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

Foss Italia e il costruttore dello strumento.
Richiede I'esecuzione della riparazione da questa
ditta.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare I'incarico alla ditta/professionista FOSS
Italia S.r.I alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
1.930,35 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, allorgano competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12930
vom - del 15.10.2021

Betreff: Anpassung des neuen Sensorik Labors
(Senslab) im 1. OG und EG (ExSitzungssaal) im
neuen Stadlhof-Gebaude

CUP: B83G13000420003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi

postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Adeguamento del nuovo laboratorio
sensoriale (Senslab) nel 1° piano superiore ed PT
(Ex-Sala di riunione) nel nuovo edificio Stadlhof

CUP: B83G13000420003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “"Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50"

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europédische Gesetzgebung uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftréagen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12930 vom 05.10.2021 seitens des
Instituts far Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Arbeit in die Wege zu leiten:

Anpassung des neuen Sensorik Labors (Senslab) im
1. OG und EG (ExSitzungssaal) im neuen Stadlhof-
Gebaude.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Im Sinne einer kontinuierlichen Fortfithrung der
Arbeiten, erscheint es notwendig, die bereits am
Projekt ,Stadlhof” arbeitende Firma ELPO mit der
Ausfiihrung der Anpassungsarbeiten
~Elektroanlagen” zu beauftragen (siehe technische
Begriindung).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “"Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12930 del 05.10.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente lavoro:

Adeguamento del nuovo laboratorio sensoriale
(Senslab) nel 1° piano superiore ed PT (Ex-Sala di
riunione) nel nuovo edificio Stadlhof.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Ai fini di una continuazione dei lavori, appare
necessario incaricare la ditta ELPO, gia impegnata
nel progetto «Stadlhof», di eseguire i lavori di
adeguamento  «impianti  elettrici» (vedasi
motivazione tecnica).

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:
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Elpo GmbH - J.G. Mahl StraB8e, 19 — 39031 Bruneck (BZ) - E-Mail: info@elpo.eu

Der Zuschlag erfolgt an Elpo GmbH aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

siehe Anhang technische Begriindung

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Elpo GmbH den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 34.526,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Bilrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Elpo GmbH con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

vedasi allegato motivazione tecnica

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Elpo
GmbH alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
34.526,00 comprensiva di IVA con la percentuale di
22 sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12719
vom - del 15.10.2021

Betreff: Kongressgebiihren 12' ed. NIZO Dairy
Conference

CUP: H36H19000000007
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Contributi congresso 12 ed. NIZO
Dairy Conference

CUP: H36H19000000007
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12719 vom 05.10.2021 seitens des
Instituts fur Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologiewird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Kongressgebiihren 12' ed. NIZO Dairy Conference

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Die Riickerstattung der Konferenzgebiihr an den
oben genannten Mitarbeiter wird beantragt. Der
Mitarbeiter hat die Gebiihr vorgestreckt, da es keine
Méglichkeit mehr gibt, den Workflow fiir diese Art
von Ausgaben einzuhalten. Einsendeschluss fiir die
Posterprasentation am: 09.07.2021

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12719 del 05.10.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:
Contributi 12" ed.
Conference

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

congresso NIZO Dairy

Sirichiede il rimborso della tassa di partecipazione
al congresso al collaboratore sopra citato. I
collaboratore ha anticipato la quota in quanto non
vi sono piu’ i termini per seguire il workflow per
questa tipologia di spese. Dead line per la
presentazione del poster in data: 09.07.2021

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Teilnehmer Demian Martini Losch
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Der Zuschlag erfolgt an Demian Martini Ldsch
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Wie im Projektantrag vorgesehen, werden die
Ergebnisse auf verschiedenen Ilokalen und
internationalen Konferenzen wie der NIZO-
Milchkonferenz vorgestellit.

Die 12. NIZO-Milchkonferenz ist ein wichtiges
Ereignis im Bereich der Lebensmitteltechnologie.
Unsere Anwesenheit dort ist von Vorteil, um auf das
Heumilchprojekt aufmerksam zu machen und die
Fortschritte zu prasentieren. Zudem bietet sich die
Moglichkeit, mit anderen Wissenschaftlern, die an
dhnlichen Themen arbeiten, in Kontakt zu treten
und eine konstruktive Diskussion zu fiihren.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Demian Martini Losch den
Zuschlag zu denim Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 238,80 inkl. MwSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.

L'aggiudicazione avviene a favore di Demian Martini
Loésch con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Come da proposta di progetto, i risultati sono
presentati a diversi convegni sia locali che
internazionali come la NIZO Dairy Conference.

La 12th NIZO dairy conference & un evento
importante nel campo della tecnologia alimentare.
La nostra presenza |li & da considerarsi un
vantaggio per attirare I'attenzione sul progetto del
latte da fieno e per presentare i progressi. Altro
aspetto non meno importante é I'opportunita di
entrare in contatto con altri scienziati che lavorano
su argomenti simili ed avere un confronto
costruttivo.

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Demian Martini Ldsch alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 238,80
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
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28 bis L.G. Nr. 17/93); sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12480
vom - del 15.10.2021

Betreff: Training on site ICP-OE 5100 SVDV

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Training on site ICP-OE 5100 SVDV

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12480 vom 01.10.2021 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Training on site ICP-OE 5100 SVDV

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Notwendig far die Durchfiihrung der

Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12480 del 01.10.2021 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Training on site ICP-OE 5100 SVDV

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi di routine per
conto terzi e per scopi di ricerca.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
guesti sono stati esaminati approfonditamente:

Agilent Technologies Italia S.p.a. Via Piero Gobetti 2/C 20063 Cernusco Sul Naviglio MI,
agilenttechnologiesitalia@pecsoci.ui.torino.it
Newproject srl Via Costanza, 2/A, 31030 San Vito di Altivole - E-Mail: info@newprojectsrl.com
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Der Zuschlag erfolgt an Agilent Technologies Italia
S.p.a. aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Agilent Technologies Italia
S.p.a. den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.191,52 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Agilent
Technologies Italia S.p.a. con il criterio di seguito
elencato:

prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Agilent Technologies Italia S.p.a.  alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
3.191,52 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12951
vom - del 15.10.2021

Betreff: Aqualab VSA Wartung

CUP: B83G13000420003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Manutenzione Aqualab VSA

CUP: B83G13000420003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e

; | PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12951 vom 30.09.2021 seitens
des Instituts far Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Aqualab VSA Wartung.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Notwendigkeit die Funktionsfihigkeit der
Maschinen hinsichtlich ihrer Verwendung fiir
Analysen von verarbeiteten Lebensmitteln

(Konfitiiren, Fruchtpiirees, etc.), die fiir laufende
und zukiinftige Projekte geplant sind zu priifen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12951 del 30.09.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato |'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:
Manutenzione Aqualab VSA.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Necessita di verifica del funzionamento dei
macchinari in vista del loro utilizzo per le analisi di
prodotti alimentari trasformati (confetture, puree
di frutta, etc.), previste per i progetti in corso e
futuri.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

1) METER Group AG, Mettlacher Str. 8, 81379 Miinchen
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Der Zuschlag erfolgt an METER Group AG aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Alleinvertrieb (technisch bzw. patentrechtlich):

Siehe Anhang.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in  METER Group AG den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 4.584,76 inkl. MwsSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Bilrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di METER Group
AG con il criterio di seguito elencato:

distributore unico (per motivi tecnici o brevetto):
Vedi allegato.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
METER Group AG alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
4.584,76 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12960
vom - del 15.10.2021

Betreff: Imagevideo fiir Werbezweck

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Video per scopo promozionale

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12960 vom 30.09.2021 seitens der
Direktion (Weinkommunikation) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Imagevideo fiir Werbezweck

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwédhnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Zu Werbezwecken mochten wir einen Imagefilm
von der Traubenlese am Gutshof Olleiten erstellen
lassen. Boden- und Luftaufnahmen sollen die Arbeit
und auch die Emotionen um diesen wichtigsten
Arbeitsschritt einfangen und die Kommunikation
des traditionellen Weinbausin Pergola-Anlagen und
die anschlieBende Verarbeitung in der Kellerei
verstarken.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12960 del 30.09.2021 da parte
della Direzione (Comunicazione Vino) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Video per scopo promozionale

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per scopi promozionali, vorremmo far realizzare un
filmato della vendemmia al maso Olleiten. Le
riprese da terra e aeree dovrebbero catturare il
lavoro e anche le emozioni intorno a questa fase di
lavoro piu importante e rafforzare |Ia
comunicazione della viticoltura tradizionale nelle
strutture a pergola e la successiva lavorazione in
cantina.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:
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Fly Sudtirol - KellereistraBe 5 - 39052 Kaltern - Tel. +39 345 9484836 suedtirol@pecmails.com
Marion Kiinig - RentscherstraBe 16 - 39100 Bozen, kuenig.marion@pec.it

Der Zuschlag erfolgt an Fly Sudtirol aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Fly Stidtirol den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 2.150,00 inkl. MwSt. in
Hoéhe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fur das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Fly Stdtirol con il
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Fly
Sudetirol alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
2.150,00 comprensiva di IVA con la percentuale di 0
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12963
vom - del 15.10.2021

Betreff: Ankauf einer Ausriistung fiir die
Zubereitung von fermentierten Produkten

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto set di strumenti per la
preparazione di prodotti fermentati

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 “Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12963 vom 30.09.2021 seitens des
Instituts fur Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf einer Ausriistung fiir die Zubereitung von
fermentierten Produkten.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Dieser Geratesatz zur Herstellung von fermentierten
Produkten dient der Durchfiihrung des aktuellen
Arbeitsprogramms der Arbeitsgruppe Fermentation
und Destillation. Die Angebotsanfrage wurde an
zwei bestimmte Lieferanten gerichtet, die unter den
Handlern dieser professionellen Gerate ausgewdahlt
wurden, da ihre Verkaufsbedingungen den
Einkaufsbedingungen denen unseres Zentrums
entsprachen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begrindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfliigbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

D.lgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12963 del 30.09.2021 da parte
dell'lstituto  Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto set di strumenti per la preparazione di
prodotti fermentati.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Questo set di strumenti per la preparazione per
prodotti fermentati é usato per la sperimentazione
dell’attuale programma di attivita del gruppo di
lavoro Fermentazione e Distillazione. La richiesta di
offerta é stata fatta a due specifici fornitori scelti
fra i distributori di queste attrezzature
professionali perché le loro condizioni di vendita
rispondevano ai requisiti di acquisto del nostro
centro.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:
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eingehend gepruft:

RISTOTECNO S.R.L. Sede Legale: Via Santa Chiara, 2 « 06024 Gubbio (PG)
Ditta Fantini sas Di Fantini Silvano C. Via Enzo Ferrari 1 - Bolzano

Der Zuschlag erfolgt an RISTOTECNO S.R.L. aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in RISTOTECNO S.R.L. den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabein Héhe von Euro 2.130,12 inkl. MwsSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di RISTOTECNO
S.R.L. con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
RISTOTECNO S.RL. alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
2.130,12 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12955
vom - del 15.10.2021

Betreff: Ankauf Rohstoffe Bier Produktion

CUP: B83G13000420003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché peril riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto Materie Prime Produzione
Birra

CUP: B83G13000420003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12955 vom 30.09.2021 seitens des
Instituts fur Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf Rohstoffe Bier Produktion

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Diese Rohstoffe sind fiir die Herstellung von Bier in
den Versuchen der Fermentations- und
Destillationsgruppe notwendig. Die ausgewadhlte
Firma bietet alle Qualititsmalze WEYERMANN an,
welche eine konstante Produktion von Most und
Bier, und somit die Reproduzierbarkeit der Tests
gewihrleisten. Dariiber hinaus bewiesen, die mit
dem gleichen Hersteller durchgefiihrten
Vorversuche, dass die Kontinuitdt der Experimente
in Bezug auf Plato und IBU-Einheiten gewahrleisten
werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12955 del 30.09.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto Materie Prime Produzione Birra

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Queste materie prime sono necessarie per la
produzione di birra negli esperimenti del gruppo
di fermentazione e distillazione. Il distributore
selezionato offre tutti i malti di qualita
WEYERMANN, che garantiscono una produzione
costante di mosto per la produzione della birra e
quindi la riproducibilita dei test. Inoltre, i test
preliminari effettuati con campioni di malto dello
stesso produttore hanno dato prova di poter
garantire la continuita degli esperimenti in termini
di unita di grado Plato e IBU.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.
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Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

UBERTI SRL Via G. Paganello, 3530172 Venezia-Mestre (VE), f. martinati@ubertive.com, info@ubertive.com

Der Zuschlag erfolgt an UBERTI SRL aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Angemessener Preis laut gdngigen Marktpreisen

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in UBERTI SRL den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 144,13 inkl. MwsSt. in
Hohe von 10/22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das
Jahr 2021 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemal den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des

Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen

Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di UBERTI SRL con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Prezzo congruo in base ai prezzi di mercato

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
UBERTI SRL alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 144,13
comprensiva di IVA con la percentuale di 10/22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12762
vom - del 15.10.2021

Betreff: Buchbindearbeiten fiir Bibliothek.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell’energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché peril riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 ig.F.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Rilegature per la biblioteca.

CUP:
Il CIG viene riportatosulla lettera diincarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12762 vom 15.09.2021 seitens
der Direktion (Science Support Centre) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Buchbindearbeiten fiir Bibliothek.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Jahrgangsbindung fir verschiedene

wissenschaftliche Zeitschirften.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdandigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fiir das
Jahr 2021 ist gemdB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dellANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12762 del 15.09.2021 da parte
della Direzione (Science Support Centre) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Rilegature per la biblioteca.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Rilegatura annuale di diverse riviste scientifiche.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 & assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

1. Egger Buchbinderei, Max-Plank-Str.1, 39100 Bozen
2. s.a.r.e. Buchbinderei di Aldo Testi, Via Palermo 4, 39100 BOLZANO
3. Legatoria E. Osti & Co, Via A. Direr 8, 39100 BOLZANO
Es wurden neue Angebote noch eingeholt, weil dem Requestor Gabi Oberhdller der Preis des einzigen bisher
erhaltenen Angebotes zu hoch erschien.
4. Buchbinderei Spechtenhauser Georg, Meranerstr. 31, 39011 Lana
5. Gruber Roland & Co. KG, Gampenstrale 16, 39011 Lana
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Der Zuschlag erfolgt an Buchbinderei
Spechtenhauser Georg aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Buchbinderei
Spechtenhauser Georg den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 2.681,80 inkl. MwsSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93)

L'aggiudicazione avviene a favore di Buchbinderei
Spechtenhauser Georg con il criterio di seguito
elencato:

prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Buchbinderei Spechtenhauser Georg alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
2.681,80 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12478
vom - del 15.10.2021

Betreff: Training on site fiir NIRS-Kalibrierung

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Training on site per calibrazione NIRS

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12478 vom 30.09.2021 seitens des
Instituts fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrage beauftragt, folgende Dienstleistung in die
Wege zu leiten:

Training on site fiir die NIRS-Kalibrierung
einschlieBlich: 2 préaventive Instandhaltungen, 2
Ersatz-Halogenlampen, 2 Liifterfilter, 12 Stunden
Entwicklungsservice fiir die Fernkalibrierung (3
Stunden pro Kalibrierung), 2 Tage NIRS-Schulung
vor Ort, Fernunterstiitzung und Telefon inklusive,
Datenbank Erweiterung mit Starterdatenbank und
erweiterter Datenbank. Fiir 2021-2022

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:
Notwendig fiir die Durchfiihrung der

Routineanalysen fiir Dritte und fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021/22 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12478 del 30.09.2021 da parte
dell'Istituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare
viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Training on site per calibrazione NIRS comprensivo
di: 2 interventi di manutenzione preventiva, 2
lampade alogene di ricambio, 2 Fan filter, servizio
di sviluppo calibrazione da remoto 12 h (3 h per
calibrazione), 2 gg training on site NIRS, assistenza
remota e telefonicainclusa, ampliamento database
con database starter e database extended.

Per 2021-2022

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi di routine per
conto terzi e per scopi di ricerca.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021/22 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:
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HellmaItalia S.r.l. Via Gioacchino Murat 84 - 20159 Milano, claudio.gasparini@hellma.com - hellmaitalia@pec.it
GraiNit S.r.l. Viale dell'Industria 23B27 - 35129 - Padova (PD), info@grainit.it

Der Zuschlag erfolgt an Hellma Italia S.r.l. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Hellma Italia S.rl. den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabein Héhe von Euro 6.539,20 inkl. MwsSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021/22 anzulasten;
Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Bilrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Hellma Italia S.r.l.
con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Hellma Italia S.rl. alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
6.539,20 comprensivadiIVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2021/22;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12952
vom - del 15.10.2021

Betreff: Elektroanschluss Saatgutaufbereiter

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Collegamento elettrico del pulitore per
sementi

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): "Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12952 vom 30.09.2021 seitens des
Instituts fur Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Elektroanschluss Saatgutaufbereiter

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Gerat wurde ohne Anschluss geliefert, da die
korrekte Laufrichtung der Motoren vor Ort durch
einen Elektrotechniker zu iiberpriifen ist.
Interne Abwicklung nicht
(Arbeitssicherheit).

moglich

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.lgs.n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12952 del 30.09.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Collegamento elettrico del pulitore per sementi

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Lo strumento é stato consegnato senza
collegamento, poiché il corretto senso di marcia
dei motori deve essere verificato in loco da un
ingegnere elettrico.

Elaborazione interna non possibile (sicurezza del
lavoro).

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo e stato esaminato approfonditamente:

Elektro Ebner, 39040 Aldein (BZ), Handwerkerzone 4, Tel. +39 0471 886931 info@elektroebner.com
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Der Zuschlag erfolgt an Elektro Ebner aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe Dokument Preisangemessenheit

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Elektro Ebner den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 273,26 inkl. MwsSt. in
Hbhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kdnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Elektro Ebner con
il criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

Vedi documento congruita dei prezzi

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Elektro Ebner alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 273,26
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 12944
vom - del 15.10.2021

Betreff: Ankauf verschiedener Gerite zur

Verarbeitung von Fleischwaren.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom
20.12.2016  betreffend die ,Abanderung des
Landesgesetzes vom 17. Oktober 1981, Nr. 28, des
Landesgesetzes vom 15. Mai 2013, Nr. 6 und des
Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss
der Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456
L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “"Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi
postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL (1}

Oggetto: Acquisto di vari utensili per la
lavorazione di prodotti carnei.

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del
20.12.2016 concernente la “Modifica della legge
provinciale 17 ottobre 1981, n. 28, della legge
provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e dello statuto del
Centro di Sperimentazione agraria e forestale
Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4
maggio 2016, n. 9 "Disciplina del procedimento
amministrativo e del diritto d'accesso ai documenti
amministrativi”;

D.P.G.P.del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.lgs.n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
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forniture” und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F.
(Abanderung des Vergabekodex): “Disposizioni
integrative e correttive al decreto legislativo 18.4.2016,
n.50%

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012,
Art. 15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);
G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AQV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrdgen
i.g.F.und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 12944 vom 30.09.2021 seitens
des Instituts far Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biiro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf verschiedener Gerate zur Verarbeitung von
Fleischwaren.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und

werden hier — gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Um die Verarbeitung von Fleischwaren zu
erleichtern, werden folgende Gerdte/Utensilien
benotigt:

3 Messer, 1 Wetzstahl, 1 Messerkorb, 1 kleines
Schneidebrett, 1 groBes Schneidebrett, 1 Biigelsédge,
1 Bratpfanne Induktion, 2 Toépfe Induktion, 1
Schneebesen, 1 Sieb, 1 Wachs zum Schleifen, 10
Schleifbinder, 1 Putzbiirste.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstdndigen Begriindung, ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2021 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen
Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepruft:

D.lgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge
208/2015, Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di
singoli funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad
un settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 12944 del 30.09.2021 da parte
dell'lstituto di Agricoltura Montana e Tecnologie
Alimentari viene incaricato |'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:
Acquisto di vari utensili per la lavorazione di
prodotti carnei.

Predettarichiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquistoe pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Per facilitare la lavorazione di prodotti carnei si
rendono necessari i seguenti apparecchi/utensili:
3 coltelli, 1 acciaino, 1 cesto per coltelli, 1 tagliere
piccolo, 1 tagliere grande, 1 sega a mano, 1 padella
a induzione, 2 pentole a induzione, 1 frusta, 1
setaccio, 1 cera per affilare, 10 nastri per affilare, 1
spazzolone.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione
per I'anno finanziario 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:
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1) Kastner GmbH, Galvanistrasse 30, 39100 Bozen
2) H. Stampfer OHG, Pillhof 19, 39057 Eppan

Der Zuschlag erfolgt an Kastner GmbH aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Kastner GmbH den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 980,42 inkl. MwSt. in
Héhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2021 anzulasten;

Restbetrdge kodnnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Bilrger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim zustandigen Organ des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen lber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di Kastner GmbH
con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
Kastner GmbH alle condizioniriportate nel preventivo
agli atti;

diimputare la spesa complessiva pari ad Euro 980,42
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul
bilancio di previsione per I'anno 2021;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché neitermini previsti

anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Zusatz zum Vergabevermerk und Zusatzauftrag
Aggiunta alla Relazione unica ed incarico aggiuntivo

PIS Nr. 9916
vom - del 11.05.2021

Erh6hung des Betrages ermiachtigt am 15.10.2021
Aumento importo autorizzato il 15.10.2021

Betreff: Lieferung von
Verbrauchsmaterial Ankom

Reagenzien und

CIG: ZA831AB386
CUP: /

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest

mit Vergabevermerk PIS_ 9916 vom 11.05.2021 wurde
beauftragt, folgenden Ankauf durchzufihren:

Lieferung von Reagenzien und Verbrauchsmaterial
Ankom zu einem Gesamtpreis von Euro 13.842,12 inkl.
MwsSt. und der Firma/dem Freiberufler ASTORI TECNICA den
Zuschlag zu erteilen.

Aufgrund folgender Umstande hat sich der Endpreis um Euro
925,98 erhoht, bei Beibehaltung der Bedingungen des
Kostenvoranschlages, welcher dem obgenannten PIS
zugrunde liegt:

Es sind mehr Proben eingetroffen, als geplant (fir das
ReagenzSOLUZIONEDETERGENTENEUTRA-ND
F, bereits im urspriinglichen Angebot vorhanden), zudem ist
in der Zwischenzeit auch ein Kleingerat TERMOSALDAT
ORE SIGILLA-SACCHETTI) nach mehrals 20 Jahren
Einsatz kaputt gegangen, das bendtigt wird, um die Sackchen
JFilterbag F57”, die im Lieferumfang enthalten sind,
hermetisch zu verschlieBen. Beides kann von der Firma
geliefert werden.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung

die obgenannte Firma/den obgenannten Freiberufler zu
beauftragen, die Lieferung /Dienstleistung/Arbeit zu den im
ersten Auftragsschreiben vereinbarten Bedingungen — sowohl

Oggetto: Fornitura di Reagenti e Consumabili
Ankom

CIG: ZA831AB386
CUP: /

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed

Amministrazione constata quanto segue:

con la relazione unica PIS 9916 del 11/05/2021 é stato
awviato il seguente acquisto:

Fornitura di Reagenti e Consumabili Ankom ad un prezzo
pari a Euro 13.842,12 comprensivo di IVA e di affidare
Iincarico alla ditta/al libero professionista ASTORI
TECNICA.

A causa del seguente motivo I'importo finale € aumentato di
Euro 925,98, in considerazione delle stesse condizioni del
preventivo di cui alla relazione unica PIS citata sopra:
Sono pervenuti pit campioni del previsto (per il reagente
SOLUZIONEDETERGENTENEUTRA-NDF,gia
presente nell'offerta), inoltre, un piccolo apparecchio
(TERMOSALDATORESIGILLA-SACCHETTDsi
e rotto dopo oltre 20 anni di utilizzo, necessario per sigillare
ermeticamente i sacchetti «Filterbag F57», inclusi nella
fornitura. Entrambi possono essere forniti dalla ditta.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione
determina

di incaricare la ditta/il professionista di cui sopra con la
fornitura/il servizio/il lavoro di cui sopra, alle condizioni di
cui alla prima lettera di incarico -sia per quanto concerne la
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rechtlicher als o©konomischer Natur - nur fir den

obgenannten Differenzbetrag durchzufihren;

verfiigt weiter

den Differenzbetrag in Hohe von Euro 925,98 inkl. MwsSt.
dem Budgetentwurf fir das Jahr 2021 anzulasten;
Restbetrage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MafBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

parte giuridica che economica - relativamente soltanto
all'importo sopra esposto

determina inoltre

di far imputare la somma di differenza pari ad Euro 925,98
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2021; Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

avvisa

- che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
Dr. Sascha Aufderklamm

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

ZUM ZEICHEN DER ANNAHME DER FIRMA
PER ACCETTAZIONE DA PARTE DELLA DITTA
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  15.10.2021

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 15.10.2021 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 15.10.2021
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